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For att halla riskerna for patienter, anvandare eller, vid behov, tredje part sa laga som mojligt maste
bruksanvisningen foljas noggrant. Applicering, rengdring och testning av instrumenten far endast utféras
av utbildade specialister.

1 OMFATTNING

Dessa anvandningsinstruktioner galler fér operationsborden Vector 1 frdn Tekno-Medical Optik-
Chirurgie GmbH (hadanefter "Tekno-Medical").

MD

2 AVSEDD ANVANDNING

Operationsbord anvands for att stodja patienten i de olika faserna av operationen, sasom forberedelse infor
operationen, administrering av anestesi, utférande av proceduren och att vdacka patienten fran narkosen efter
operationen.

3 KONTRAINDIKATIONER

| princip identifierades inga kontraindikationer for anvandning av operationsborden.

4 PATIENTPOPULATION

Det finns inga grundlaggande begrénsningar géllande patientpopulationen.

5 PRODUKTBESKRIVNING

% Standard mobilbas

Formad mobil bas
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(1) Hjul laser / laser upp pedalen

(2) Pedal for justering av upprorelse

(3) Pedal for justering av nedatrorelse

(4) Handtag for Trendelenburg och omvénd Trendelenburg-justering

(5) Handtag for lateral justering av hoger och vanster

(6) Spak for justering av bakre sektioner upp/ner

(7) Havstang for justering av lutning pa bensektionen

(9) Stift for: dragning av bensektionen och borttagning av justering

(12) Distans pé bakre sektionen, for att 1dsa upp och géra nedétflyttning av ryggstddet
(13) Oppning av longitudinell bordstranslationsrorelse (valfritt)

(14) Hjul med bromsar

6 TEKNISKA DATA

Bordet levereras fardigt for anvéandning.

Bordsbordet &r indelat i 5 sektioner.

e Strukturen &r av rostfritt stal och radiolucent material.

e Bordsstorlek 2000 x 480 mm.

e Madrasserna ar radiolucenta, dekubitusbarna och antistatiska, avtagbara for rengéring.

X-Rays filmkassetthallare: under bordsskivan langs hela dess langd
Huvudsektion: radiolucent - avtagbar - lutning +40° / - 90°
Bakre sektion: radiolucent - lutning -20° +80° (med gasfjader).
Backensektion: radiolucent.
Bensektion: delad i tva avtagbara delar, lutande +15°-90°, tillfallig vanster/héger 0°/ 90°.
Sidostanger som tillbehorshallare: rostfritt stal pa bada sidor av bordsskivan, 25 x 10 mm.
Mobil bas: rostfritt stdl pa antistatiska hjul. Teleskopisk fyrkantig pelare.
Vowner: pa sidosidan av bordet for foljande rorelser:
e TRENDELENBURG 30°
e BAKAT TRENDELENBURG 30°
e LATERALT HOGER OCH VANSTER 20° / 25°

Minsta hojd: 750 mm.
Maxhojd: 1050 mm.

Bordets vikt: cirka 180 kilo

Stodkapacitet: 200 kg med korrekt férdelad last och med longitudinell translation pé 0°.
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7 PATIENTENS POSITIONERING

Korrekt

8 BORDSJUSTERING

8.1 Huvudsektion

Huvudsektionen som levereras med operationsbordet mojliggdr positionering av negativ -
90° och positiv +40°; det dr ocksd mojligt att ta bort och ersédtta den med alla andra
huvudsektioner i TEKNO-MEDICALs tillbehdérslinje (se tillbehorskatalog).

For lutningsjusteringen 6ppna handtaget (4).
/L “““““ \i_ For att ta bort huvudsektionen, skruva loss de tva rattarna (5).

8.2 Bakre delen

Justeringen gors med en utdragbar vev (4) placerad pa bordssidan. For att dra ut vevaxeln, tryck pa den interna
sprinten och dra veven utat.

Var forsiktig sa att du undviker risken for stotar eller nypningar!

8.3 Thoraxdppning
Séatt in veven i position (10) och justeringen gors genom att vrida den medurs eller moturs for att lyfta eller sénka
brosthalsdppningen. Hojden péa brostdelen ndr maximalt 170 mm.

FORSIKTIG: Risk fér nypning nar sektionerna ar i rérelse. Observera noggrant de olika rérelserna. Det &r viktigt
att sarskilt under sdnkningen kontrollera att det inte finns nadgra fraimmande féremal mellan bordssektionerna.

8.4 Hojdjustering

Hojdjusteringen av bordsskivan gors hydrauliskt via en pump placerad i bordets pelare; Hojdjusteringen utfors
med en pedal placerad pa bordets bas

For att lyfta bordsskivan, tryck "pumpande" pa pedalen (2), tills du nér énskad hdjd.

For att sanka bordsskivan, tryck pedalen (3).
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8.5 Trendelenburgjustering

For att gora justeringen, rotera veven (4).
Vevspaken ar avtagbar for att undvika kollision med hinder.
VARNING! Fortsatt forsiktigt med patienten ovanpa.

8.6 Lateral lutning

For att gdra justeringen, rotera veven (5).
Vevspaken &r avtagbar for att undvika kollision med hinder.
VARNING! Fortsatt forsiktigt med patienten ovanpa. c

8.7 Lateral rorelse

For att gora justeringen, rotera veven (6).
Vevspaken ar avtagbar for att undvika kollision med hinder.

VARNING! Fortsatt forsiktigt med patienten ovanpa. ﬂ

8.8 Benjustering (2 delar)

For att justera benets lutning, tryck pa spaken (1).
For att ta bort bensektionen maste man skruva loss knoppen (2)

Inséttning av bensektionen:
e Stéll kopplingen till bordsanslutningen i rad.
Sétt in bensektionen i bordsanslutningen.
Gor kopplingen val engagerad i sitt sate.
Efter att ha kontrollerat korrekt atkomst till bensektionen, I&s knoppen tills slutet.

1 2 3 4 5

For att justera bensektionerna uppat och nedét 6ppna spaken (4)
For att andra vinkeln pa den nedre sidan och den 6vre sidan av bensektionen (kndhojd), dppna havarmarna (2)
For att dra in bensektionen, skruva loss ratten (5)
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For att ta bort bensektionerna, kontrollera att rattar och spakar (1) (2) (3) (4) ar ordentligt stdngda, och skruva
sedan fastratten (5).

Inséttning av bensektionen:
e Stall kopplingen till bordsanslutningen i rad.
e Satt in bensektionen i bordsanslutningen.
e  Gor kopplingen val engagerad i sitt sate.

— & — ¥4 4

.o _0@0
]
8.10 Longitudinell dversattning

Den bordslangitudinella 6versattningen for att optimera C-armsanvandningen ar en valfri funktion.

FORSIKTIGHET! Oppna inte rattar som Iaser upp den longitudinella translationsrorelsen om operationsbordet
ar i position TRENDELENBURG eller REVERSE TRENDELENBURG!

Den langsgdende dversattningen av bordsskivan gérs manuellt genom att 1dsa upp de tvé rattarna (13) som &r
placerade pa bada sidor av bordsskivan.

8.11 Rotation av bordsskivan

Bordsrotationen ar en valfri funktion.

Las upp spaken (14) for rotation.

9 RENGORING OCH DESINFEKTION

Det ar mojligt att anvanda alla rengdringsmedel for rostfritt stél, aluminium och plastmaterial som finns pd
marknaden. Det &r mojligt att anvanda generiska rengdringsmedel med lag alkaliniva.

Det ar tilldtet att anvdnda alla desinfektionsmedel, som normalt anvands, och som uppfyller sjukhusets
hygienstandarder.

Det ar forbjudet att anvanda slipande rengdringsmedel och erosiva produkter.

Rengér alltid bordet med klart vatten och torka det efter desinfektion.

Madrasserna ar avtagbara for rengéring

VARNING! Anvand inte desinfektionsmedel som innehaller klor, klorid och attiksyra.
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10 SKOTSEL

Det rekommenderas att smorja de rorliga staldelarna regelbundet (veckovis), med vanlig olja for instrument eller
paraffinolja. Hydraulikpumpen inuti kolonnen &r underhallsfri.

11 RAPPORTERA PRODUKTPROBLEM

| enlighet med kraven i férordning (EU) 2017/745 om medicintekniska produkter och vart
kvalitetsledningssystem maste alla produktproblem rapporteras till tillverkaren.
Under kontorstid kan du na oss via telefon pa +49 (0) 07461 / 1701-0.
Utanfor ordinarie dppettider, vénligen skicka ett e-postmeddelande till
safety@tekno-medical.com .
Allvarliga incidenter maste ocksa rapporteras till den lokala myndighet som ansvarar for deras plats.

12 GARANTI

Produkterna ar tillverkade av hogkvalitativa material och genomgar kvalitetskontroll fére leverans. Om nagra fel
uppstar, vanligen kontakta var kundtjanst.

Tekno-Medical kan inte garantera att produkterna ar lampliga for en given procedur. Detta maste avgoéras av
anvandaren. Tekno-Medical tar inget ansvar fér oavsiktliga skador eller féljdskador. Tekno-Medical tar inget
ansvar om dessa bruksanvisningar bevisligen har brutits mot varandra.

13 SERVICE OCH REPARATION

Forsok inte sjalv reparera eller modifiera produkten. Detta ar tillverkarens auktoriserade personals ansvar.
Defekta produkter maste genomga hela renoveringsprocessen innan de returneras for reparation.

For returer, vénligen anvdnd var RMA-ansokningsblankett och dekontamineringsintyg.

Du hittar blanketterna pa var hemsida:

https://www.tekno-medical.com /de/service /reparaturservice /

14 SYMBOLER

Symbolerna som anvénds i denna instruktion och pa etiketten har féljande betydelse enligt DIN EN ISO 15223-
1:

Uppmarksamhet! Tillverkare

Medicinteknisk utrustning Tillverkningsdatum

Icke-sterilt Las instruktionerna for anvandning

=N 2

/.
.

)
AN

Katalognummer Skydda mot solljus

Lotnummer Forvara pa en torr plats

.

Unik enhetsidentifiering CE-markering

g 5| & B> 3>

N
m

Tryckt den: 23.10.2024

15 PRODUKTLISTA

311-5110 |VECTOR1 OP-TABLE, MEKANIKER
311-5120 |VECTOR1 OP-TABLE, MEKANIKER
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